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How to read the schedule Weekdays | D::Js de seman: | To Chemeketa Coll:ge Weekdays | Dias de semana | To Downtown Transit Center Saturdays; Sdbados | To Chemeketa CollegeE Saturdays | Sdbados | To Downtown Transit Center cémo leer el horario

5 ® ® ® ® 5 5 ® ® ® ® 5 . ,
® Select the schedule for the day of ;ﬁ ®. TE T g, 8., T, TE ®, ;g §§ ®. T T g, g., T, T @, §§ ® Seleccione el dia de lasemanay la
the week and direction you are ES"% 5d g'g €5 %1&,’;‘0 f,gnr:o'; gg g'g Eg gg '282‘ 3Y g'g €5 %g":"’ fig":‘ol; gg g'g Eg ‘28 direccién en la que viaja.
i = =3 [} [=] =3 = [} H = = b [} o =T = [} H = . .
traveling. sGa as £3 £8 EsE §s=2a te ts ES B sGm a3 ts £e S3= §s=2a te £E ES ] ® Seleccione la hora de salida mas
® Select the prior timepoint closest to 8 § U 28 & che The = 28 a 8 § 8 § Y 28 = 5" 5Y 2 28 a 8 § cercana a la ubicacién de abordaje,
b rc?in locati Pn based on th . @ @ « @ = = “ @ v “ = seglin el mapa en la parte posterior.
you Ofi A g locatio q aset r?t € 6:15a 6:20a 6:23a 6:25a 6:32a 5:42a 5:47a 5:50a 5:54a 6:01a 7:30a 7:35a 7:38a 7:40a 7:47a 6:57a 7:02a 7:05a 7:09a 7:16a Paree con la letra correspondiente que
fap on the reverse and maten to 8:30a 8:35a 8:38a 8:40a 8:47a 7:57a 8:02a 8:05a 8:09a 8:16a se encuentra en la parte superior de
the corresponding letters across the 6:45a 6:50a 6:53a 6:55a 7:02a 6:12a 6:17a 6:20a 6:24a 6:31a : : : : . : : : : ' los horarios.
top of the schedule. 71 72 72 72 732 42 p " 701 9:30a 9:35a 9:38a 9:40a 9:47a 8:57a 9:02a 9:05a 9:09a 9:16a
. a . b . X o . . d [ ] i
. d4d e col et >a 0a 3 > 32a 422 | 6472 | €S0a | 6:54a 01a 10:30a  10:35a  10:38a | 10:40a | 10:47a 9:57a  10:02a  10:05a  10:09a | 10:16a Ié?m?:é?] tcr?alrulrgﬂi ge(e'gs :c;rg(r;::ahasta
Read down the column o the time 7:45a | 7:50a | 7:53a | 7:55a | 8:02a 712a | 747a | 720a | 7:24a | 7:31a 11:30a  11:35a  11:38a  11:40a  11:47a 10:57a  11:02a  11:05a  11:09a  11:16a Comenzar su viaie q
you want to begin your trip. J€.
8:15a 8:20a 8:23a 8:25a 8:32a 7:42a 7:47a 7:50a 7:54a 8:01a 12:30p 12:35p 12:38p 12:40p 12:47p 11:57a 12:02p 12:05p 12:09p 12:16p * Por favor considere que no todas
PIea;e no;\e 3” lstops are not l'Steg 8:45a  850a  853a  8:55a | 9:02a 8:12a  817a  820a  824a  831a 1:30p  1:35p  1:38p  1:40p | 1:47p 1257p | 1:02p  1:05p  1:09p | 1:16p las paradas se encuentran aqui. Su
gntt IS Sct, eaute. \fcourSStoF’tma?f te s15a | 9208 | 9238 | 9258 | o3za saza | sa7a | ss0a | e54a | oota 2:30p | 2:35p  2:38p | 2:40p  2:47p 1:57p | 2:02p  2:05p = 2:09p = 2:16p parada podria encontrarse entre dos
W ntm INts. ISst. A B B M X X o . . A . .
etween timepoints. (See stop list) 330p  3:35p  3:38p  340p  3:47p 257p  3:02p  3:05p 309  3:16p horas de salida. (Vea lista de paradas.)
® |f the time is blank the bus does not 9:45a | 9:50a | 9:53a | 9:55a | 10:02a 912a | 9:17a | 9:20a | 9:24a | 9:31a 4:30p  4:35p  4:38p  4:40p | 4:47p 357p  4:02p  405p  4:09p | 4:16p ® Los horarios en blanco significan que
serve that stop on that trip. 10:15a  10:20a  10:23a = 10:25a  10:32a 9:42a 9:47a 9:50a 9:54a 10:01a 5:30p 5:35p 5:38p 5:40p 5:47p 4:57p 5:02p 5:05p 5:09p 5:16p el aUSObUS no ofrgce Servicio en esa
arada en ese viaje.
10:45a | 10:50a | 10:53a = 10:55a  11:02a 10:12a | 10:17a | 10:20a  10:24a  10:31a 6:30p 6:35p 6:38p 6:40p 6:47p 5:57p 6:02p 6:05p 6:09p 6:16p P I
. . 11:15a  11:20a  11:23a 11:25a  11:32a 10:42a  10:47a  10:50a  10:54a  11:01a 730p | 7:35p | 7:38p | 7:40p | 7:47p 6:57p | 7:02p | 7:05p | 7:09p | 7:16p Todos los horarios son
All times are estimates. 8:30p 8:35p 8:38p 8:40p 8:47p 7:57p 8:02p 8:05p 8:09p 8:16p A -
Please arrive five minutes 11:45a 11:50a 11:53a 11:55a 12:02p 11:12a 11:17a 11:20a 11:24a 11:31a estimaciones.
earlier than the posted time. 12115p  12:20p  12:23p  12:25p  12:32p 11:42a  11:47a  11:50a 11:54a  12:01p Por favor, llegue cinco minutos
: . . antes de la hora indicada.
12:45p 12:50p 12:53p 12:55p 1:02p 12:12p 1217p 12:20p 12:24p 12:31p Sundays | Domingos | To Chemeketa College Sundays | Domingos | To Downtown Transit Center
1:15p  1:20p  1:23p  1:25p  1:32p 12:42p  12:47p  12:50p  12:54p  1:01p A B 3 D E e F G | _H_ I |
] ® ® ® ® ]
[H] [7] . o . . o
. . . . 1:45 1:50 1:53 1:55 2:02 1:12 1:17 1:20 1:24 1:31 € b ] s b € y
Visit Cherriots.org/services P P P P P P P P P P %gm o, 2 E.: g . g b 2, 2= %g §§ Visite Cherriots.org/servicios
. 2:45p  2:20p  2:23p  2:25p  2:32p 1:42p  1:47p  1:50p  1:54p  2:01p ggy £ S5 §5 ooy Qo> 52 §5 Ex £5 para obtener la informacién mas
Sl U ppitene St T g2 s 5% 57 gg@ ssm®  §& 5% ES gg actualizada sobre horarios, rutas
route, and stop information. 2:45p 2:50p 2:53p 2:55p 3:02p 2:12p 2:17p 2:20p 2:24p 2:31p QE o Eg 2 5&) su 2 .%3 2 QE y paradas , '
wv wv w wv .
3:15p 3:20p 3:23p 3:25p 3:32p 2:42p 2:47p 2:50p 2:54p 3:01p
8:00a 8:05a 8:08a 8:10a 8:17a 7:27a 7:32a 7:35a 7:39a 7:46a
3:45p 3:50p 3:53p 3:55p 4:02p 312p 3:17p 3:20p 3:24p 3:31p 9:00a 9:05a 9:08a 9:10a 9:17a 8:27a 8:32a 8:35a 8:39a 8:46a
(4] . 415p | 4:20p | 4:23p | 425p | 4:32p 3:42p  347p  350p | 3:54p  4:01p 10:00a  10:05a  10:08a  10:10a  10:17a 9:27a | 9:32a  9:35a  9:39a  9:46a ()
\9 Plan your trip on thf: 445p  450p | 453p  455p  5:02p 412p  417p | 420p  424p  4:31p 11:00a  11:05a  11:08a  11:10a  11:17a 10:27a  10:32a  10:35a  10:39a  10:46a 9 Pla.mlflque Suviaje con
go with Trip Planner! e e e e T T =y 12:00p  12:05p  12:08p  12:10p = 12:17p 11:27a  11:32a  11:35a  11:39a  11:46a Trip Planner!
i i 1:00p 1:05p 1:08p 1:10p 1:17p 12:27p 12:32p 12:35p 12:39p 12:46p . . L
Using your start location, end 5:45p  5:50p  553p | 555p | 6:02p 512p  5:17p  5:20p | 5:24p | 5:31p =¥ oY v Eve Py = == = = E Usando su ubicacion de inicio,
|0cat|0n, and time of traVel, Trlp -00p -0op -05p <10p 17p 2/p 34p 39p :39p :46p destinacién, y hora de Viaje’
Planner will determine the best 6:15p 6:20p 6:23p 6:25p 6:32p 5:42p 5:47p 5:50p 5:54p 6:01p 3:00p 3:05p 3:08p 3:10p 3:17p 2:27p 2:32p 2:35p 2:39p 2:46p el Trip Planner determinara la
way to get you th.ere. Available at: 6:45p  6:50p  6:53p  6:55p  7:02p 612p  617p  6:20p | 624p  6:31p 4:00p  405p  4:08p  410p  417p 3:27p  3:32p  3:35p  3:39p  346p mejor ruta posible. Disponible a:
Cherriots.org/tripplanner E— E— Ep— — E— = - — . — 5:00p 5:05p 5:08p 5:10p 5:17p 4:27p 4:32p 4:35p 4:39p 4:46p Cherriots.org/es/tripplanner
: ’ ’ : : : ’ ’ : : 6:00p 6:05p 6:08p 6:10p 6:17p 5:27p 5:32p 5:35p 5:39p 5:46p
7:30p 7:35p 7:38p 7:40p 7:47p 7:02p 7:07p 7:10p 7:14p 7:21p 7:00p 7:05p 7:08p 7:10p 7:17p 6:27p 6:32p 6:35p 6:39p 6:46p
Scree n I’ead er 8:00p 8:05p 8:08p 8:10p 8:17p 7:27p 7:32p 7:35p 7:39p 7:46p 8:00p 8:05p 8:08p 8:10p 8:17p 7:27p 7:32p 7:35p 7:39p 7:46p |nf0rmaCién acceSi ble
accessible schedules 8:30p 8:35p 8:38p 8:40p 8:47p 7:57p 8:02p 8:05p 8:09p 8:16p There is no service on: New Year's Day | Thanksgiving Day | Christmas Day para lectores de
) 9:00p 9:05p 9:08p 9:10p 9:17p 8:27p 8:32p 8:35p 8:39p 8:46p For service levels on the following holidays, visit: Cherriots.org/holidays @
available at MLK Day | Presidents Day | Memorial Day | Independence Day | Labor Day | Veterans Day pa ntalla en
Ch q t 10:00p 10:05p 10:08p 10:10p 10:17p 9:27p 9:32p 9:35p 9:39p 9:46p m Cherriots or Iesl
0 nay servicio en: Dia ae Ano Nuevo 10 de Accion de Gracias g de Naviaa .
erriots.o rg 11:00p 11:05p 11:08p 11:10p  11:17p 10:27p 10:32p 10:35p  10:39p  10:46p Para los niveles del servicio en otros dias feriados, visite: Cherriots.org/es/holidays g




Silverton Rd @ Evergreen
Silverton Rd @ 30th

Silverton Rd @ Hawthorne

Fairgrounds Rd @ Columbia
Fairgrounds Rd @ Academy

Summer @ Madison

Oregon State
Fairgrounds

® Cherriots Customer Service

® Chemeketa College Bookstore

® Roth’s (Salem stores only)

® Safeway (Salem-Keizer stores only)

Bus Fares
Stop List | To Chemeketa College Stop List | To Downtown Transit Center c E There are five types of passes: | o S
S * One-Ride cash fare HERRIOT
[}
A Downtown Transit Center - Bay B E Chemeketa College - Bldg 2 - Bay E L : ’?gyDF;?/SIgass LOCAL
< .
Center @ Cottage Lancaster @ Cooley = ® Universal Month Pass
z ® Annual Pass
Center @ Wint L ter @ Wi = . )
enter @ Winter ancaster @ Winema G More details at Cherriots.org/fares.
Capitol @ Marion Lancaster @ Stortz 'g g N Tarifas de autobds
[=] el . .
Capitol @ D St Silverton Rd @ Fisher = =2 g 3 § Hay cinco tipos de pases:
i i ¥ 52  fates ® Un-Viaje
B capitol @ Market Silverton Rd @ Hawthorne > > QE;_:D A‘%E g; e pase del Dia S'I
Capitol @ Shipping F silverton Rd @ Robert Lz, 2 & & 3 ® Pase de 30 Dias Ilve rto n
C=NCH ¥ ¥3LSYINYT = © =@ 38 ® Pase de Mes Universal
Capitol @ Madison Silverton Rd @ Sedona s E = R 23 ® Pase Anual Roa d
[T -l o3 w 9 7 . .
Fairgrounds Rd @ Sunnyview Silverton Rd @ Highway Ave OO0 52 §2 % Mas detalles a Cherriots.org/tarifas.
_ . vou IAV INYOHIMYH _E"% =
Silverton Rd @ Portland Rd 2045 Silverton Rd T n EE § Where to purchase bus passes 30'M|NUTE SERVICE
Silverton Rd @ Lana @ silverton Rd @ Portland Rd AV, '"/ (available pass types vary by location) Weekdays 615 aim. =9 p..
2 AV ONISNYT SERVICIO DE 30 MINUTOS

Dias de semana 6:15 a.m. - 9 p.m.

Wy, g gl Donde comprar pases de autobus
Silverton Rd @ Fisher summer @ Norway S g $8 (La disponibilidad y clase del pase varian
Lancaster @ Silverton Rd Summer @ Hood 8% iy 3 = 4 por ubicacién)
. 53 s 5 g2 ® Servicio al Cliente de Cherriots
Lancaster @ Winema H summer @ Market \ @é ¥ g2 A ® libreria de Chemeketa College
Lancaster @ Satter Summer @ D St 2 2 s | g3 / ﬁ ® Roth’s (solamente tier?das de Salem)
) 33 \ LN ° Safeway (solamente tiendas de Salem- CHEMEKETA
E Chemeketa College - Bldg 2 Summer @ Union 55 V] Keizer) oMM
Cottage @ Center a 22 §n§
) cs o5 Detours o
Downtown Transit Center e o Routes may go on detour due to g
S weather or road construction. Check §
detour updates at: <

Timepoints are noted in bold and correspond

with letters on the map and schedule.

Los tiempos estan notados en letras oscuras y

corresponde con letras en el mapa y el horario.

Interactive system map, route maps, and transfer route information are available at:

Cherriots.org/systemmap
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® Cherriots.org/alerts
® 503-588-2877
® Twitter.com/Cherriots

Desvios
Las rutas pueden desviarse debido al clima
o la construccion de carreteras. Revise las
actualizaciones de desvios a:

® Cherriots.org/alertas

® 503-588-2877

® Twitter.com/Cherriots

Cherriots.org
503-588-2877

220 High St. NE
Salem, OR 97301
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